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KATETOPIA POAY HIMEIIBKUX TA YKPAIHCHKHUX MEJHYHUX
TEPMIHIB KPI3b IIPU3MY IIEPEKJIAZJOBOI'O TEPMIHO3HABCTBA

3anpononosany pos3sioky npucesiueno decumyrakpusayii kamezopii pody 6 VKpPaiHCbKiil
MEeOUYHIL MEPMIHON02IL KPi3b NPU3MY NEPeKIado8020 mepminosnascmea. JJosedeno, ujo cno-
MBOPeHHsL IIH2BICMUYHO20 KOOy ma L103is 020 HOPMAMUBHOI eKGi68aNeHMHOCMI CRPUYUHUIU-
€51 00 NAHIBHO20 CIMAHOBUWA POOOBUX MEPMIHONOSIHHUX CUMYIAKPi6. Onpiue HIMeybKo-yKpa-
iHCbKOI nepexnaonol aimepamypu 00 pO3GIOKU 3ANYYEeHO GIONOBIOHI JIeKCUKOZPADIUHI Odice-
pena, 8UBHAHHsL SIKUX 3ACEI0UYE HEHOPMAMUBHICIb YON08I4020 POOY OISl MEOUUHUX MEPMIHIE
2PeybKo20 NOXOONCEHHs HA ~IS. 3a0ns cmanoapmu3ayii YKpaincokoi MeOuuHoi mepmiHono2ii
nPoINocmpoBaHo 0iio 3aKOHY GUPIGHIOBAHHS NAPAOUSMU POOY.

Knrouosi cnosa: kamezopis pooy, meduuna mepminonozis, nepekiao, nepekiadoge mepmi-
HO3HABCMB0, MEPMIHONOLTYHUL CUMVIIAKD, CINMAHOAPMU3AYISL MEOUUHUX MEPMIHIE.
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HopymyBaHa B cTarTi mpodjaeMaTHKa Mae OE3MOCEPEIHI0 MPUYETHICTh JIO KaTeropii
POy HIMEIBKUX Ta YKPAlHCHKHX MEIWYHUX TEPMiHIB OJOBHO I'PELBKOr0 moxomxeHHs. He-
CIIPOCTOBHA HATAJIBHICT 3iCTABIISTHHS Ta MOPIBHIOBAHHS MEIMYHAX TEPMiHIB 000X MOB MOJISI-
rae y 3[iiCHeHHI TepMiHOJIOTIYHOT IeCUMYIISIKpU3aLii Kpi3b MPU3My HepeKIagoBOro TepMiHO3-
HaBcTBa. CaMe TOMy MaTepisulaMy JJIs PO3BIIKH CITyTYBaIl HIMEI[bKO-yYKpaiHChKa IepeKiIaaHa
MeJMYHA JTiTepaTypa Ta BiIIOBIJHMI IeKcuKorpadiganii 1opodok. MeTa poBaKeHHS EOTO
JIOCITiIKEHHS [OJISATAE Y BUKPHBAHHI HETHUITOBUX Ta HEIPHPOIHHX VISl YKPAaiHCEKOT MOBH POJIIB
MeqUYHUX TepMiHiB. O0’€KTOM IIi€i pO3BifKM € HIMENBKi Ta YKPalHChKI MEIWYHI TEPMiHH, a
MpeIMeTOM — CUMYIIIHHICTh yKpaiHCHKUX PIBHO3HAUYHMKIB. OCKIUIBKH 3alIpOIIOHOBAaHE J0-
CIiKEeHHS nependadae 3iCTaBHy ICTOPHYHY PEKOHCTPYKIIIO POLY MEIUYHUX TEPMiHIB, BOHO
IPYHTY€THCS Ha NISIXPOHHIN METOI, SIKil CBOEIO YePToI0 i IOPSIKOBYIOThCS OPiBHSIIBHO-3i-
CTaBHA Ta OIMCOBA METOJH, [0 YMOXKJIUBIIIOIOTH IOBEPHEHHS YKPATHCHKUM TepMiHaM IXHBOTO
ITUTOMOTO POJY.

Po3cuin ocrannix gocaizkens i myGaikamiii. Y KOHTEKCTI CUMYIISIIHHOT IPUPOH BiJIIO-
BIZTHUKIB HEOOX1JHO 3ayBa’KUTH, 1[0 TEPMIHOJIOTTYHNM (y Il PO3BIALI TAKOK POJJOBIM) CHMY-
JISIKPOM BBAXKAETBCS «CIMOPOHHE MINO, WO 8uddc cebe 3a npupoonuil i nOGHOBAPMICHULL «Op-
2any ykpaincokoi meouunoi mepminocucmemuy [7, c. 116]. lemo 3romom Oyno 3ayBakeHO, IO
TEPMIHOJIOTIYHUM CHMYIISIKPOM € «MOSHULL GI0OUMOK KONOHIANLHO20 OUCKYPCY 8 YKPATHCHKIll
mepminocucmemi y euensioi mepmind, ynooibHeno2o 00 CmpyKmypHux i ceManmuyHux 3pasKie
pociticokoi moeu» [6, c. 60]. [IpoMOBUCTHM NPHUKIIAZOM MOXKE CIyTyBaTU JIEKCeMa 0inb, 110,
Ha IYMKY yKJIanadiB «Himeybkoco ciogHuKa cUHOHIMIG | 6apiaHmie MeOudHoi mepminonoziy-
noi' cucmemuy (2015) [9], HeonMiHHO TTOBHHHA OyTH >KIHOYOTO POy 3aMiCTh HOPMAaTHBHOTO
4OJIOBI4OTO:

613 Darmschmerz m, Enteralgie f, Enterodynie f, Leibschmerz m — xuwieuna 0ino.

JlekceMy 6ine y HENPUPOIXHOMY JUIS HEl )KIHOUOMY PO/l IIOJJAHO TAKOXK y IOHAHMEHIIe Ta-
KHX CIIOBHUKOBUX CTarTsix: 639, 2637, 2639, 2888, 3199, 3236. bepyuu 10 yBaru noBroprona-
HICTB CIIOTBOPEHOTO JITHIBICTHYHOTO KOy B HU3III CIOBHUKOBHX CTareil, 6e3 mepecaan MoxHa
CTBEPAMTH, IO TYT MOBHUTLCA PO Oe33arepedHy CTHXIHHICTh TEPMIHOJIOTIYHUX CHMYIISKPIB,
aJKe Taka MOJIeJIb ITATETHYHO ITOIIMHY/Ia HOPMAaTHBHOTO BiIIIOBIJHHKA Ta 3aII0YaTKyBajIa CBOE
0e3ynmuHHE PEenpoxyKyBaHHs [6, c. 62].

Buxian ocHoBHOro Matepistity. HalicuMynSTHBHIIIMMH YKpaTHCBKUMH (HE)BIAIOBITHU-
KaMM MOXKHA TIPaBHO BBAaXXKAaTH Ti TEPMiHH, IO B JOCIIDKYBaHHX MOBax OyiIH 3aro3n4eHi 3
rperpbKoi Ta 3aKiHIyOThCS Ha -is. 111010 HIMEIBKUX TEPMiHIB, TO BOHH IOCIiJOBHO MarOTh
KiHounil pin: Hamp., die Narkose, Prognose, Analyse, Phase, Hypothese. B yxpaiHcbkiit
MOBI ITaHy€ OJHaYe POJOBA TEPMIHOJOTIYHA HEOTHOPIJHICTH, 00 X 9acTO BXKHMBAIOTHCS (op-
MU HApKO03, RPOzHO3, ananis, ane ¢gpaza ta zinomesa. [lpyanna Takoi HEOTHOPIAHOCTH MOJS-
rae nepemycimMm B yxBaieHHi akajgeMidnux IIpaBommcis 1933 ta 1945 pokiB, a Takox B oIpH-
JIONHEeHHI «Meoduunozo mepminonoziunoeo 6ronemensy (MTB) 1934 poky [5]. Ocranniii, sk
BIZIOMO, «CHPUHUHUBCS 00 04eBUOHO20 YNOOIOHEHHS YKPAiHCbKOI Meouunoi mepminonoeii 0o
mepminonozii pociticekoiy [7, ¢. 117]. ABropu crarti «3a padsaucoky meousHy mepminonozioy
(B. fApomenxo, I. Kupuuenko), mo nogaeTscs nepex mnepeiikoMm tepminis y MTB, cnoctepe-
Y, IO YKPaiHCHKI BiAMOBIAHUKY 10 POCIHCHKHX TEPMIHIB Ha -03, -U3 (JIaT. -0SIS, -esis TOII0)
MaloTh Y paHillle BUIAHUX CIOBHUKAX 3aKIHUCHHS -, «XOU MACOBA JCUBA YKPAIHCLKA MOBA YUX
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3AKIHYEHb He 3HAE... Y Yux 3aKiHUeHHX MePMIHI6 Ha -03a MU 60a4AEMO MY camy NOTOHI3ayil-
HY MeHOeHYi10, sIKa tlde 8cynepey i3 JHCUBOH MACO8010 Mooy [5, c. 12].

TBepkeHHST PaASHCHKUX MOBO3HABIIB IOJI0 MOJOHI3AIIMHHUX IPOIECIB B YKPaTHCHKIH
TepMiHOIOTII crpocTyBaB IBaH OTIEHKO: «8 MOBI NONLCHKIL YUMANO 3 YUX CILi6 POOY YON08I40-
20, Hanp.: adpec, amak, agiui, OPoH3, 6axKauc, nanepoc, nyoep, rem i m. un. A ye exasye, wjo
npoyec eminizayii 6 ykpaincokit mosi — camocmitinuiiy [4, c. 47]. BapTo Takox 3ayBaKUTH,
[0 HAaBiTh TPEIbKi CIIOBa HA -Ma@ B YKPATHCHKIA MOBI MarOTh JKIHOYHH pij, HAIp., akciomd,
npoodnema, cucmema TOIO, B MONBCHKIN — YOJOBIYNH, a B HIMEIBKIN — Hisikuid [4, c. 47—48].

106 cripocTyBaTH 3aKUAN PAISTHCHKUX MOBO3HABIIIB, [0 MAIOTh IIPUYETHICTH 10 (haxOBHX
MEIMYHUX CIIOBHUKIB, 00 ) BOHH MOCIIIOBHO MMOJAIOTh IIPHPOIHO 3aCBOEHI (POPMHE KIHOUOTO
poxy, 1o 1i€l po3BiaKy HEOOXiTHO 3aydnTH TepeKIaaHy JiTeparypy. [IponoHyio po3nstHyTH
JiesiKi IPUKIIAAN BiATBOPIOBAHHS BHYIYBaHUX TEPMIHIB y IepeKiIaji HIMEIbKOTO MipyJIHHUKa
3 embOpionorii Ockapa I'eptBira «Die Elemente der Entwicklungslehre des Menschen und der
Wirbeltiere» [11] (ykp. «Enemenmu embpionocii nioounu ma xpedmosyigy [3]), mo Horo 3mii-
cuuB O. YepHsixiBcbkuit 1928 poky:

1. Die knorpelige Wirbelsdule entwickelt sich durch histologische Metamorphose aus
embryonalem Bindegewebe, ... [11, c. 396].

Xpswosuil xpebem possusacmucs wepes 2icmonoziuny memamopghosy [a He zicmonoziu-
HUll memamopgho3] 3 embpionanvroi 3nyunoi mxkanunu, ... [3, c. 406].

2. Aus einer Anastomose zwischen der Nabelvene und dem Herzende der unteren Hohl-
vene entsteht an der unteren Flache der Leber der Ductus venosus Arantii, was eine Teilung des
Nabelvenenblutes in zwei Strombahnen zur Folge hat [11, c. 395].

3 anacmomosu [a He anacmomo3y| midic nynogoio 6eHoI0 ma cepyesuM KiHyem HUMCHbOI
NOPOJICHBOI BeHU HA CRIOHIT noepxXHT newinku eunuxac ductus venosus Arantii, i uepes me Kpog
NnYnosux 6eH nooiisiemuvcsi Ha 0sa cmpymku [3, c. 405].

3HAYHO NMPOMOBHUCTIIINM JOKa30M CHMYIISIIHHOT IPUPOIM YOJIOBIYOTO POy B JOCIIIKY-
BaHMX TEPMiHaX IPENBKOr0 MOXOKEHHS MOXKE CIIYTyBaTH HaykoBHii opobok C. I'eneca. 1931
POKY B CBOill piTHOMOBHI Tpamni miJ Ha3BoIO «Meduyuna ma OisieKmudHUl Mamepisiizwy
[2] BiH mOCITyTrOBYBaBCS IMEHHUKAMH KIHOYOTO POJY: HAI., AHANi3a, cunmesa [c. 7], xaopo-
3a, mybepkynvosa [c. 64], dincnoza [c. 119]. OnHaue BKe B MepeKIaai MiapyIHUKa Aoibdha
Mrpromnens «Lehrbuch der speziellen Pathologie und Therapie der inneren Krankheiteny
[13], mo BuitmoB npykom 1937 poxy 3a pemakiieto C. I'eneca mix HazBoto «/liopyunux cne-
yisnvHol namonoeii i mepanii énympiwinix x6opo6y [10], MOBCIOAHO TTaHye HAKUHYTHH pazsH-
CHKMIMH MOBO3HABIISIMH YOJIOBIUHH pif:

1. Die Tuberkulose des Darmes ist in den meisten Fillen eine sekunddre Erkrankung
und Teilerscheinung einer im Korper ausgebreiteten Tuberkulose [13, c. 611].

TybepKynvo3 kuuiox 6 6inbuocni GUNAOKi6 A61A€ coDOI0 6MOPUHHE 3AXBOPIHHSA | YACMUH-
HULl NPOSE NOWUPEHO20 6 OP2AHI3MI MYOEPKYI1b03y [3aMICTh HOWUPEHOT ... myOepKy1bo3u|
[10,c. 179].

2. Denn in der Tat sind ihre Ergebnisse so wichtig und oft so entscheidend fiir die Dia-
gnose, ... [13,c. 515].

Hozo pesynomamu maioms maxe sajxiciuge i wacmo eupiwianvhe 3HauenHs Os OiazHO3y
[3amicTb disznosu], ... [10, c. 48].
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Sk yke BUIHO 3 MMOAHUX MIPUKIIAIIB, HOPMAaTHBHA mydepKynvo3a 1931 poky obepHynacs
1937 poky Ha TEpMIHOJIOTIYHOTO CUMYJISIKpa myfepKynb03 (0iazHo3a — Ha iazHO3 TOIIO), TIIO
00’ €KTUBHO 3acBiTUy€ 3’SBHIIE MEKHUTEKCTOBOI POIOBOI TEPMIHOIOTIYHOT HEOXHOPITHOCTH B
TIpaIsX ORHI€T JIIOMUHY.

OCKIIBKH MaTepisiioM AT PO3BiIOK MEPEeKIIaJoBOIO TEPMIHO3HABCTBA MOXE IIPABHO
CIIyTyBaTH IepeKiIaaHa JeKCHKorpadidHa JiTepaTypa, yBaroBapTHUM IS I[bOTO JTOCIiPKEeH-
HS CTaHe TaKOX JOCI HeMOCHIIKYBAaHUH «Manuii HiMeybKo-yKpainCoKull MeOUdHUll CIOBHUKY
[12], stxoro Gyino omy6mnikoBano B bepiini 1944 poky, ce6To uepe3 10 pokiB Iicist ONPIIIION-
nenHst MTB. CrnoBruka ykias npod. a-p [lasns Ectepre, a ykpaiHCEKUM IepeKiIagoM KIJIOHO-
TaBca P. CMuK. Y KOHTEKCTi BUydyBaHOI KaTeropii poay HeoOXiIHO 3ayBaXKHTH, IO TEPMiHI
IPENBKOT0 MOXODKCHHS Ha -iS Y [bOMY CJIOBHHKY MAIOTh IIPUTAMaHHHH IJIs YKPaiHCEKOT MOBH
skiHoumi pin. Hanpuxman:

Aktinomykose akrtiHOMIKO032 [

Ananlyse po3kian m, po30ip m, aHamiza f

Fehldiagnose xu6na nisirHosa f

OTxe, Oepydn 10 yBard, HENPUPOAHICTH YOJIOBIYOTO POAY BHYUIYBAaHHX JIEKCEM, IIPO-
MIOHYIO TTOCITYTYBaTUCS 3aKOHOM BHPIBHIOBAHHS HMapagurMu (ce0TO 3aKOHOM aHAJIOTiH), abu
BHOPMYBATH NPUHITUITY BiITBOPIOBAHHS UY>KOMOBHHUX CJIIB Ha -i§ YKPaiHCHKOIO MOBOIO Ta MO-
CIPHATH HOANBIIIH cTaHAapTH3aLil yKpaiHChKoi MeandHOI Tepminoorii (nus. Ta6m. 1.):

I'pennki eteMeHTH BinTBoproBaHHs Hpuxnagn
YKpPaiHCHK0I0 MOBOIO

-asis -a3a amenexmasa, ¢nebocmaza (60 ¢pasza,
ppasa)

-esis -e3a npomesa, avamuesa (00  ecenesa,
einomesa, mesa)

-iasis -f3a aimisza,  Mmiopisasa,  Hegponimisza,
mpuxisaza

-isis -u3a paxiwuza (60 kpuza)

-osis -(b)o3a neekoyumosza (a HE  JelKoyumos),

MiKo3a, mybepKy1b03a

-ysis -iza ananiza, cumepiza, ghaconiza

Ta6.. 1. 3akoH BUPiBHIOBAHHS MapaJUIrMHU POy

OTKe, MOCITYTOBYIOYHCH MONIOHMMY TepMiHAMH, HEOOXiTHO 3aBKau 30epirati mpuTamMaH-
HUI1 Ta MIJTKOM TPUPOIHUN [T HUX XKIHOUHHA Pifl.

IMompu Te HEOOXiTHO 3a3HAYMTH, IO, SIK BBakae IBaH OTi€HKO, «KinbKa Cli6 iuje no3o-
cmanucs 6e3 3minu, 6e3 KiHyeeozo -a, Hanp. anadasuc, Anoxkanincuc, Kamuxu3suc (a ve Kame-
XU3Mm), — ye Cioea uonosiuo2o poody, AKux npoyec geminizayii pody uje He nepemiey [4, c. 48].
OnHaue BXE ChOTONHI, HA AYMKY YKJIaaaqiB « TepMiHON02IUHO-NPABONUCHO20 NOPAOHUKA OISl
6020cn06i6 ma pedaxmopie 6O20CI06CLKUX MEKCMig», TEPMIH Kamexu3a € aaanTOBaHIIINM
BapisiHTOM Kamexu3ucy [8)]. A Ha caiiTi rpeKo-KaTOIHUILKOT0 aHAII THYHOTO BUAaBHHUITBA «/]a-
mpisipx» MOXXKHA BITHANUTH: «B mpemiii epyni € minoku 0ona knuea anocmona leana, siKy 36ymo
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npopouoio kuueoto Hoeoco 3asimy — Odkposennsi abo Anokaninca, wjo Helo 3aMUKAEMBCSL
cnucok-kanon ycix kuue ce. ITucomay». ba 6inpire, cepex moetnynux psaakis IOpis Aunpy-
XOBUYA YUTAEMO: «Manenvka anokaninca na punkosomy nasyiy [1]. OTOX, sIK BUAHO BXKE 3
MIO/IAaHOTO MaTepisiIy, TPelbKi IMCHHUKH JKIHOYOTO POy Ha -is B yKpaiHCEKiH MOBI, TOAi0HO 10
HIMEIIBKO1, TOBHHHI OYTH JKIHOYOTO POAY, OCKUTBKH «heMinizayisi pooy UHULOMOBHUX Cli6 — ye
HOPMANbHULL ICMOPUYHUL npoyec 6 YKpaincokiti mosiy [4, ¢. 53], mo «306cim cebe eupigusc i
3ananye, AKuo He 6yde HACUIbHO2O0 CnuHeHHs tioeoy [4, c. 47].

BucnoBku. Pe3ynsrati npoBa/pkeHHS Hi€l pO3BIIKH JTAIOTh HU3KY HECHPOCTOBHUX ITiJ-
CTaB CTBEPKYBATH, 1[0 TEPMiHH I'PEIEKOTO MOXO/KEHHS HA -iS B YKpaTHCBhKi MOBI IIOBHHHI
OyTH KiHOYOTO POAy. [XHS MacKymizalis (OUOJOBIYEHHS) € BUCHIIOM MONITHKM PasHCHKOT
BJIaJIN, CIPSIMOBAHOI Ha CYNiIbHE YIOMIOHEHHS YKPAaTHCHKHIX TEPMIHIB 1O TEpMiHIB pOCifiCBEKO-
TO TaTyHKY. 3BIJICH BHIUIMBA€, IO JOCIIUKEHI POMOBI TEPMIHONOTIUHI CHMYISIKpH, Oymydn
PYIIIIHOIO CHJIOIO 1/1e0JIoTii BIIa i, MalOTh BUHATKOBO IOJIITHYHHUH Xapakrep. [lepcriekTuBHy
PO3BIAKY B PiUHII IEPEKIIaJOBOTO TEPMIHO3HABCTBA HEOOXITHO IIPUCBSITUTH HHIIINM POTOBHM
CHUMYIISIKpaM y MEIMYHII TepMIHOJIOT1].
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Caiiko ML.A., acnupanT
Kuesckuii HaunoHaneHbIi yHUBEpcuTeT MeHH Tapaca IlleBuenko, Kues

KATET'OPUSA POJA HEMEIHKUX U YKPAUHCKUX MEJIUIIUHCKHUX
TEPMHUHOB CKBO3b I[TIPU3MY NEPEBOJHOI'O TEPMUHOBE IEHUSI
Tpeonooicennoe uccnedosanue NOCEAUeHo OeCUMYIAKPUIAYUU KAMe2opuu pood 8 YKPAUH-
CKOU MEOUYUHCKOT MEPMUHOLOZUU CKBO3b NPUSMY NEePEEOOH020 MepMUH06edeHus. JJokasaHo,
UMO UCKAJICEHUE TUHSBUCTUYECKO20 KOOA U ULNIO3USL €20 HOPMAMUBHOU IKEUBALEHMHOCIIU
CManu NPUYUHOT 20CROOCMEYIOUe20 NONONCEHUS. POOOBLIX MEPMUHOLOSUYECKUX CUMYISAKDOB.
Kpome Hemeyko-ykpaunckoii nepegooOHoOl iumepamypul, 8 UCCIed08AHUU UCNOLb3YIOMCSL CO-
OmMEemMcmayIowue NeKCUKOSPAPUUECKUe UCMOYHUKY, U3YUEHUE KOMOPLIX C8UOemeNbCmayem
0 HEHOPMAMUBHOCTU MYNCCKO20 POOA MEOUYUHCKUX MEPMUHOB 2PEUECKO20 NPOUCXONCOEHUS.
Ha -is. Jns cmandapmuzayuu yKpauHCKou MeOUYUHCKOU MEPMUHONO2UY NPOULTIOCPUPOBAHO
delicmeue 3aKOHA GbIPAGHUBAHUSL NAPAOUSMbL POOU.

Knrouesvie cnosa: xamezopust pooa, MeOUYUHCKAsL MEPMUHONIO2US, NEPEBO0, NEPEeBOOHOe
MepMUHOBEOeHUe, MEPMUHOLOSUNECKUTI CUMYIAKD, CMAHOAPMU3AYUS MEOUYUHCKUX MepMu-
HO8.
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GENUS OF GERMAN AND UKRAINIAN MEDICAL TERMS THROUGH THE
PRISM OF TRANSLATION-ORIENTED TERMINOLOGY

The article deals with desimulacrisation processes of the genus category in Ukrainian
medical terminology through the prism of translation-oriented terminology. It gives a detailed
analysis of the distortion of the linguistic code and the illusion of its normative equivalence
that have caused the dominant position of gender terminological simulacra. In addition to
German-Ukrainian translation literature, the research involves relevant lexicographic sources,
the study of which testifies to abnormality of the imposed masculine medical terms of Greek
origin in -is. The backbone in this study is the method of historical reconstruction, as it makes
it possible to study the history of involving abnormal terms in the discourse of medicine, which
serve as the basis for the standardization of medical terminology. The results of the research
shed light on the alignment law of the gender paradigm.

Key words: gender category, medical terminology, translation, translation-oriented termi-
nology, terminological simulacrum, standardization of medical terms.
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